                                       IN PENTEMIN A ZENA

                                    Scherzo comico in tre’atti di Don Mario PERSOGLIO

PEU, u pue’;                                     - PIETRO – il padre;

MAJA, seu de Peu;                             MARIA – sorella di Pietro;
MARININ, figgia de Peu;                 MARINA – figlia di Pietro:
MOMMU, Figgiu de Peu;                 DOMENICO – figlio di Pietro ; 

TOGNU, Cugnou de Peu;                  ANTONIO – cognato di Pietro

BEDDIN, Neua de Maja.                   BENEDETTA, nuora di Maria;

                                                      LA SCENA

Siamo nella stanza dell’abitazione di Peu, a Pentema, frazione di Torriglia ai piedi del Monte Anto-

la, nei primi anni del secolo scorso (1900). E’ l’alloggio di un povero contadino, pastore di pecore, rimasto vedovo con due figli di cui una, Marinin, e’ partita alla volta della citta’ di Genova per stu-

diare da maestra, finendo, infine, in virtu’ della sua bella voce, a fare la cantante di teatro, cosa per l’epoca assolutamente scandalosa, soprattutto per un piccolo paese ai confini del mondo.

C’e’ un’unica entrata da destra, dalla quale accedono alla scena tutti i personaggi, un giaciglio di mi

sere condizioni nell’angolo di sinistra, dove stazione Peu, vittima dei reumatismi e infermo a letto, un piccolo tavolino a centro scena, leggermente spostato verso il fondo e alcune sedie sparse intorno

tutte in pessime condizioni.

Nell’angolo di destra, verso la platea, c’e’ un’ipotetica finestra che da’ verso l’esterno. E’ una sera di inizio primavera, subito dopo il frugale pasto serale, che Peu, Mommu e Maja hanno consumato assieme vicino al giaciglio del capo famiglia.

                                              PRIMO ATTO

1 – MOMMU – (Passa il suo piatto e quello di Peu a Maja che esce per portarli in cucina: e’ sedu-

to vicino al giaciglio del padre. Passa la pipa al padre, poi prende dalla tasca un pacchettino fatto con un pezzetto di giornale e lo porge ancora a Peu) “Pue, vou chi’ u tabaccu….!”

(Papà, eccovi il tabacco)

2 – PEU – (Con gesti lenti, posa la pipa in grembo e comincia a sfasciare il pacchetto: si blocca, sbarra gli occhi) “Ohhh….!! U ritretu de mee figgia….!!!!” (Esclama con grande meraviglia indi-

cando una foto che e’ sul pezzo di giornale. Poi, a Maja che nel frattempo e’ rientrata e si e’ rimes-

sa seduta accanto a lui) “Mia, Maja….a tou paa….!?!?”

(Il ritratto fi mia figlia !! Guarda, Maria…ti sembra che lo sia…!?!?”

3 – MAJA – (Prende il foglio, lo allontana fissandolo alcuni istanti stringendo gli occhi, poi, con meraviglia) “A l’e’ lee caasaa e vestia….!!!”

(E’ lei, calzata e vestita…!!!)

4 – MOMMU – (Strappa il foglio di mano alla zia) “Poo a veii mi’ asci’….” (Osserva il foglio, sgrana gli occhi) “Orcu….de tuttu, za…!!” (Getta il foglio con rabbia) “Stria che t’ee….!!!” (Si al-

za di scatto: sempre con rabbia) “Invece d’esse au paize a scua-a e pegue, a l’e’ vestia da sciua e a fa’ a cantante, a bifurca….!!!”

(Fate vedere un po’ anche a me…Orca…di tutto, già (Lett. “Cosa mi tocca vedere !!)…Strega che non sei altro…!! Invece di essere al paese a pascolare le pecore è vestita da signora e fa la cantan

te, la bifolca…!!

5 – MAJA – (Perentoria, lo zittisce) “Porta rispettu a teu seu….!!” (Porta rispetto a tua sorella !!)
6 – MOMMU – (Fa’ spallucce: perentorio, allontanandosi verso l’ipotetica finestra a guardare fuo

ri) “Nu a possu ne vedde, ne suffri’ !” (Non posso ne vedere, ne soffrire)

7 – PEU – (Risentito dal dispiacere) “L’e’ in pessu che u so’….” (Con voce sofferente) “Ma se ti’ tie sensa cheu, a seu luntanansa a me scianca u mee…” (Raccoglie il foglio finito accanto al suo gia

ciglio e, quasi implorante, lo tende verso il figlio) “Via, Mommu….lezi cose dixe chi sutta au ritretu de teu seu….”   

(E’ un pezzo (Un bel po’) che lo so…Ma se tu sei senza cuore, la sua lontananza mi strappa il mio...Dai, Mommu, leggi cosa dice qui, sotto il ritratto di tua sorella…)

8 – MOMMU – (Sbuffa, ritorna verso il padre, prende il foglio, si risiede e comincia a leggere. Leg

gendo a stento…) “Arivo….a Genova….della Gabb…ia…nella….” (Fa’ una pausa, osservando il foglio alcuni istanti, poi…) “La fa….famosa….” (Interdetto, a Maja) “A l’ha famme….!?!?” (Ha fame…!?!?!”(Maja lo guarda malissimo, allungandogli uno scappellotto e invitandolo a continuare la lettura indicando il foglio. Mommu riprende: sempre stentato) “Cantante ….di tea….tro….Mari

na Gabbianella…”

9 – PEU – (Con un sospiro triste) “A l’e’ propriu lee….” (Lamentoso) “Me sentu cresce u mee ma’!

(A Mommu, deciso) “Lezi….ma lezi ben, che tie propriu n’ase….caasou e vestiu…!!” (Con rancore

“T’ho mandou trei anni a-a scheua e ti nu see ancun leze a sensu….!!”

(E’ proprio lei….sento crescere il male che ho addosso---Leggi…ma leggi bene, che sei proprio un asino…calzato e vestito…Ti ho mandato tre anni a scuola e non sai ancora leggere con senso…!!)

10 – MOMMU – (Abbozza: poi riprende con lo stesso tono di prima) “Marina Gabbianella….” (Si ferma un attimo: fra se’, con livore) “Brutta stria…!!!” (Brutta strega..) (Poi riprende a leggere) “E’ giu…giu…giunta tra…noi…Ebbe….e…no…tu…sia…tiche…” (Si ferma, guarda il foglio: con un sorriso convinto) “Entusiastiche….!!!” (Si guarda attorno con un’espressione di trionfo, non trova cenni di approvazione, gli si psegne il sorriso e torna a leggere) “….accogliense. Do…me…

ni…ca….sera….can..…te…ra’….al…Carlo Felice…ne…l’Otello….” (Stupito, al padre) “Pue, e chi u l’e’ ‘stu Carlo infelice….!?!?” (padre, chi è questo Carlo Infelice…!?!?!?”
11 – PEU – (Rabbioso) “Luccu….u saia’ quarche d’un de Zena amigu de teu seu, nu…!?!?” (Si ab-

bandona sul suo giaciglio: scuotendo la testa, con sofferenza) “E teu seu al’e’ propriu ben meschina

-a…!!” (Con rimpianto, alzando gli occhi al cielo e agitando una mano) “A fisse steta roca o mutta, saiee stetu meggiu pe lee….Perche’ a l’aiva ‘na bella vuxe, l’han invexendaa, l’han missa sciu’ e me n’han fetu ‘na cantante du teatru…!!”

(Allocco…sarà qualcuno di Genova amico di tua sorella, no ?...E tua sorella è proprio ben meschina..fosse stata roca o muta sarebbe stato meglio per lei…Perché aveva una bella voce l’hanno coinvolta, le hanno montato la testa e ne hanno fatto una cantante di teatro…!!)

12 – MAJA – (Scuote la testa a sua volta: anche lei con rimpianto) “Emmu sbagliou de vueila mette a studiaa a Zena a-e scheue….” (Fa’ una pausa, riflette) “….cumme se ciammen…??” (Poi, decisa) “Mornali….!!!”

(Abbiamo sbagliato a volerla mandare a studiare a Genova alle scuole….come si chiamano

…?? Mornali…!!)
13 – PEU – (Con un filo di voce, la corregge) “Normali….” (Poi, riflettendo a voce alta) “In poo de curpa ghe l’ha u Scindicu….! U diva ca l’ha na testa bunn-a a rescii meistra de chi’ du paize, e mi me sun lasciou invexendaa….”

(Un po’ di colpa ce l’ha anche il sindaco…diceva che era una testa buona (Persona intelligente)

a diventare maestra qui al paese, e io mi sono lasciato coinvolgere…)
14 – MAJA – (Cattedrattica) “Ma pasiensa sa fisse rescia meistra : menu maa…!! ‘Ste meistrette ve

gnan sciu’ dau bassu…..” (Sentenzia) “…..arsan u nazu, mettan u cappellin e sun propriu osse feua de leugu…..ma tantu, tantu….in poo de timuu de Diu….in funfu in fundu….u ghe resta ancun….!!”

(Allarga le braccia, scandalizzata) “Ma na cantante de teatru….!!”

(Ma pazienza se fosse maestra: meno male..!! Queste maestrine vengono su dal basso, alzano il naso, mettono il cappellino e sono proprio ossa fuori luogo…ma tanto tanto…un po’ di timore di Dio …in fondo in fondo…gli resta ancora…!! Ma una cantante di teatro…!!)
15 – PEU – (Prostrato, con profondo rincrescimento) “Eeeehhh…..lascimelu di a mi’, seu caa…!!”

(Severo) “Mi nu vueivu pe ninte , e ti see che da doppu ca l’e’ via de Ca’…..nu sun mai stetu ciu’ ben….” (Con le lacrime agli occhi, guardando verso l’uscita) “Ti veddi…la’…a seu stansietta…..”

(Eeeehhhh…lascialo dire a me, cara sorella !! Io non volevo per niente, e sai che dopo che è andata via di casa…non sono mai più stato bene…!! Vedi, di la, la sua stanzetta…)
16 – MOMMU – (A sproposito: alza le spalle e, beffardo) “Staggu meggiu mi’ in tu staggiu de pe-

gue….!!”

(Sto meglio io nello stabbio delle pecore…!!)
17 – PEU – (Non lo considera: prosegue nel suo lamento) “Me paa sempre de veddia….!! A stansia a l’e’ ancun cumme a l’ha lasciaa quande a l’e’ partia….u sciallu vegiu in sciu lettu ancun desfetu…

e su scarpe descuxie sutta a-a carega…..”

(Mi sembra sempre di vederla…!! La stanza è come l’ha lasciata quando è partita…il vecchio scialle sul letto ancora sfatto…le sue scarpe scucite sotto la sedia…!!)

18 – MAJA – (Lo interrompe compassionevole) “Via, Peu….nu faa ciu’ u testardu de vuei staa chi’ sulu in te ‘sta ca’ pin-a de malincunie….: vegnitene a ca’ mee, che t’avio cua…!!”

(Via Pietro, non pare più il testardo da voler stare qui solo in questa casa piena di malinconie..

..vientene a casa mia che avrò cura di te…!!)
19 – PEU – (Deciso) “Mi nu me mesciu de chi’, d’in tu mee niu !! (Sospira) “Se in giurnu o l’atru a turnesse a ca’…..” (Io non mi muovo di qua, dal mio nido ! Se un giorno o l’altro tornasse a ca

sa..)
20 – MAJA – (Cerca di consolarlo) “Sa savesse in te che statu ti t’atreuvi, a nu l’ha poi u cheu cu-

sci’ catiu de nu vegnii a asciste seu pue, veggiu e marottu….”

(Se sapesse in che stato ti trovi, non avrebbe poi il cuore così cattivo da non venire ad assistere suo padre, vecchio e malato…”
21 – PEU – (Scuote la testa: piangendo) “Nu ghe speru….” (Non ci spero…)
22 – MOMMU – (S’alza di scatto: con rabbia) “Dii ben, pue….!!” (Passeggiando nervosamente per la scena) “Quella scorlussoa, a m’ha lascio mi sulu….chi cun vui’….che se emmu in paa de bra

ghe strassee, nisciun nee cuxe !!” (Indica Maja: per rincarare la dose) “A lalla Maja a l’e’ vegia e a nu ghe vedde ciu’ a infia-a l’aguggia…..”

(Dite bene, padre..!! Quella scostumata mi ha lasciato da solo …qui con voi…che se abbiamo un paio di pantaloni strappati, nessuno ce li cuce…!! La zia Maria è vecchia e non ci vede più a infilare l’ago..)
23 – MAJA – (L’interrompe piccata) “Mia che tantu veggua nu u sun….l’e’ perche’ o persu i spe-

getti….!!” (Guarda che tanto vecchia non lo sono…è perché ho perso gli occhiali…!!)
24 – PEU – (Ricomincia a lamentarsi) “Marinin…..Marinin….ti vedesci e mee lagrime….!!”

(Marina….Marina….vedessi le mie lacrime…!!)
25 – MAJA – (Gli prende una mano, cerca ancora di consolarlo) “Pree Martin, u nostru capelan, u g’ha za’ scritu due lettie e mi l’ho misse in te quellu pertuzu , la’ da-a butega du spezia, a Turiggia, e dixen che de li’….van a Zena de segu-u….!!!”

(Don Martino, il nostro cappellano, gli ha già scritto due lettere e io le ho messe in quel pertu

gio, la dalla bottega del droghiere, a Torriglia (paese dell’entroterra Genovese) e dicono che da li….vanno a Genova di sicuro…!!”
26 – MOMMU – (E’ rimsto in piedi accanto al giaciglio: a sproposito, con saccenza) “In sciu fii du TELEFRAGU……!!!” (Sui fili del TELEFRAGO (Storpiatura di TELEGRAFO)
27 – PEU – (Disperato) “E cose a l’ha rispostu…?? Ninte….!!!” (Nuovamente lamentoso) “A nu ven ciu’…!! Meu de magun a nu veddila ciu’ in sce ‘sta tera. Se muee, bunan-nima, a mou diva sem

pre: a Marinin a n’ha da faa tribulaa….!!!”

(E cos’ha risposto ? Niente !! Non viene più…muoio di crepacuore a non vederla più su questa terra. Sua madre, buonanima (appellativo generico con cui si indicano i defunti) me lo diceva 

sempre: Marina ci farà tribolare…!!)
28 – MAJA – (Non sa’ piu’ che dire: decisa) “E dagghe tempu de riseive e lettie….!!” (Poi, con dol

cezza, cercando di persuaderlo) “Ma nu staa chi’ da sulu a cianze….vegni da mi…!!!”

(E dagli tempo di ricevere le lettere…!! Ma non stare qui da solo a piangere…vieni da me !!)
29 – PEU – (Ha uno scatto d’ira) “Ma se nu me rezu in pee….!!!!” (Ma se non mi reggo in piedi)
30 – MAJA – (Ancora dolcemente) “Chi de feua g’ho a Rundanin-a, n’azenin-a braa e sensa butti. Ti peu muntaghe insimma….!!”

(Qui fuori ho portato Rondinella, una brava asinella e senza salti (Sbalzi di umore) Puoi salir

ci sopra…!!)
31 – PEU – (Caustico) “Tou diggu mi sa peu avei i butti, ca l’e’ a bisnonna de tutti i axi du paize…!

(E come vuoi che faccia ad avere i salti che è la bisnonna di tutti gli asini del paese !!)
32 – MOMMU – (Sarcastico) “Gh’ei missu u numme giustu: Rundaninn-a…!!”

(Gli avete messo il nome giusto…Rondinella…!!)
33 – PEU – (Abbozza un debole sorriso) “Segu-u ca nu l’ha mai fetu u minimu sforsu….nu diggu pe xioa’, ma mancu pe anaa de cursa…..A l’e’ sempre andeta a passu de lumassa….!!”

(Sicuro che non ha mai fatto il minimo sforzo…non dico per volare, ma manco per correre.

E’ sempre andata a passo di lumaca !!)
34 – MOMMU – (Saccente: ancora a sproposito) “E sci’ che de bacchee da mi, a n’ha pigiou, eh…!”

(E si che di bastonate da me ne ha preso, eh…!!)
35 – MAJA – (A Mommu, aspra) “Armenu stagghe atturnu ti’, a teu pue….che ho puia cu meue se nu turna a ca’ seu figgia….!!”

(Almeno stagli accanto tu a tuo padre…che ho paura che muoia se non torna a casa sua figlia)
36 – MOMMU – (Strafottente, sogghignando quasi) “Mi…de ‘sta moutia…nu meu segu-u….!!”

(Io…di questa malattia…non muoio di sicuro…!!)
37 – MAJA – (Fulmina Mommu con un’occhiata: poi, a Peu, spazientita) “Oh, senti Peu….an in bellu dii che a posta a l’e’ segua….che basta mette e lettie in tu pertuzu da posta e van da tutte e par

ti…..!! Mi….” (Sentenzia) “….g’ho poca fede…!!” (Si alza, rivolta al nipote) “Mia, Mommu….a ciu’ segua a l’e’ che ti vaddi ti a Zena a sercaa teu seu….” (Batte le mani: perentoria) “Sciu’, gam-

be in spalla…!!”

(Oh, senti Pietro…hanno un bel dire che la posta è sicura…che basta mettere le lettere nel pertugio della posta e vanno da tutte le parti…ho poca fede…!! Guarda, Mommu…la (Cosa)

più sicura è che tu vada a Genova a cercare tua sorella….Su, gambe in spalla…!!)
38 – MOMMU – (La guarda allibito: si indica) “MI…..!?!?!?” (Ride sarcastico: allontanandosi verso il centro scena) “Pe quella scorlussua…..” (Indica il pavimento con la mano) “…..nu me me-

sciu de chi a li’….!!” (Poi, ilare) “Lalla, se vuei ca veggne, preuei a scighuaghe….!!!”

(IO…?!?!? Per quella scostumata non mi muovo da qui a li…. Zia, se volete che venga, prova

te a fischiarle…!!!)
39 – MAJA – (Va’ verso di ,lui, visibilmente risentita) “Ah…pelandrun…!!! Emmu da lasciaa mui in pue dau duu de cheu  e stasene chi cun e man in man….!?!?”

(Ah, pelandrone…!! Dobbiamo lasciar morire un padre dal dolore (mal di cuore) e starcene con le mani in mano…??)
40 – MOMMU – (Ancora incredulo) “Ma dii davei, lalla…..o dii pe rie…!?!?”

(Ma dite davvero (sul serio) zia…o dite per ridere (per scherzo)
41 – MAJA – (Gli si pone davanti piu’ austera che puo’, con le mani sui fianchi: a muso duro) “Diggu tantu in davei che se nu ti vee ti’, ho u curaggiu….” (Si indica) “….d’anaghe MI…!!!”

(Dico tanto sul serio che se non vai tu ho il coraggio di andarci IO !!)
42 – MOMMU – (Ride sarcastico) “Primma che fuisci de riturnu, ha tempu a cangiase dexe votte a lun-a….!!!” (Indica verso l’esterno) “Se a vostra azenin-a a va’ cumme e lumasse, vui’, cun u vo-

stru bachettu…..” (Indica Maja con entrambi le mani, ridendo di gusto) “….andee cumme e fremi-

gue…..!!”

(Prima che foste di ritorno, ha tempo di cambiare dieci volte la luna (passare dieci mesi) Se la vostra asinella va come le lumache, voi col vostro bastoncino andate come le formiche…)
43 – PEU – (Dal suo giaciglio, con moto di stizza, lanciando la pipa verso Mommu) “Taxi, lengua 

brutta….!!! Porta rispettu ai vegi….!!!!” (Taci lingua sporca (linguaccia) Porta rispetto agli an

ziani…!!)
44 – MAJA – (A Mommu, indispettita) “Mi’ caminava za’ che ti t’anavi ancun in gattun….!! Ma se ti campiee, ti vegnee in tu mee caruggiu…!!” (Poi, a muso duro, gesticolandogli sul volto) “Fa’ cianze u cheu vedde in povou pue in lettu….” (Indica Peu che nel frattempo si e’ abbandonato sul suo giaciglio, coprendosi il volto con le mani) “….cu dexia tantu seu figgia….” (Lo indica con un dito accusatore) “….e TI’….che t’ie u cheu du-u cumme ‘na pria !!!” (Scuote la testa, sotto lo sguardo indifferente di Mommu: amara, tornando verso Peu) “Ti nu t’assumeggi ne a teu pue….ne a bunan-anima de teu mue…..” (Sentenzia: voltandosi e indicandosi) “….e mancu a mi…!!”

(Io camminavo già che tu gattonavi ancora ! ma se camperai, verrai nel mio carruggio (Mi da

rai ragione) Fa piangere il cuore vedere un povero padre a letto …che desidera tanto (vedere)

sua figlia e TU che hai il cuore duro come una pietra. Non somigli a tuo padre…ne alla buona

nima di tua madre …e neanche a me…!!)
45 – MOMMU – (Si altera a sua volta) “Mancu u diau, cu nu pensa a atru che a faa adanaa i cri-

stien, u l’aviee de queste idee….!!!” (Si muove verso Maja, quasi scagliandoglisi contro) “E u pezu l’e che se ve metei in testa de ‘ste idee, diei e pestie tantu che che me tuchia’ davei, cun i mee pee..”

(Si indica le scarpe) “….fa ‘n viaggiu da Pentema a Zena….!!!” (Trafelato, alzando entrambe le ma

ni verso il cielo) “Da arestaa sensa gambe pe in meize….!!!” (A Maja, sarcastico, allungando un braccio verso di lei) “Pagheime u TRAMAI….” (Fa’ un gesto con lo stesso braccio, poi si dirige a destra e, prima di uscire) “…..se vuei che ghe vadde….!!!”

(Neanche il diavolo, che non pensa ad altro che a far dannare i Cristiani, avrebbe di queste ide

e…!! E il peggio è che se vi mettete in testa di queste idee direte e pesterete (insisterete) tanto che mi toccherà davvero con i miei piedi fare un viaggio da Pentema a Genova…da rimanere senza gambe per un mese…Pagatemi il TRAMAI (Storpiatura di Tram-vai, espressione dialetta-

le che indicava il Tram su rotaia) se volete che ci vada…!!) 
46 – MAJA – (Lo rincorre quasi fin sull’uscita: poi si ferma e, indicando l’esterno con un braccio) “Ma mia in poo li !! Tie grande e grossu cumme n’ursu e te ghe voria a carossa pe anda-a fin-a a Ze

na…!!”

(Ma guarda un po’ !! Sei grande e grosso come un orso e ti ci vorrà la carrozza per andare fi-

no a Genova…!!)
47 – MOMMU – (Adiratissimo, da fuori scena) “Sci, e pe che bun cuntu, poi….!!!” (Da’ una botta all’asina di Maja che raglia di dolore) “Ciappa, ti….a bun cuntu…!! Che nu me possu sfogaa in te atra mainea…!!”

(Si e per qual buon fine, poi…!! Prendi tu, per buon fine, che non posso sfogarmi altrimenti)
48 – MAJA – (Con rabbia, verso l’esterno, al nipote) “Mascarsun….!!!” (Si volta, unisce le mani e torna lentamente verso il centro scena, lamentandosi fra se’, con voce aspra) “Za’, chi nu l’e’ bun pe i cristien, nu l’e’ bun mancu pe e bestie….che, meschin-e, nu san parlaa, nu se peuen difende e patiscen sempre sensa ricumpensa…..” (Si volta ancora verso l’uscita: agitando le mani, con foga) “Ti te meitiesci ti’ chi t’ascianesse a schen-a a sun de bachee….!!!!”

(Mascalzone !! Già, chi non è buono per i Cristiani non è buono nemmeno per le bestie…che, poverine, non sanno parlare, non si possono difendere e patiscono sempre senza ricompensa..

Meriteresti tu che ti raddrizzassi la schiena a furia di bastonate..!!)  
49 – MOMMU – (Ritornando in scena con un attrezzo in mano) “E, lalla ca-a….” (Sentenzia paca-

to: posa l’attrezzo in un angolo) “…..a vostra cumpasciun a l’e’ cumme a cappa de Cristu….” (Indi

ca il cielo con unn dito) “….ca creuve tutte e miseie….” (Le si avvicina a centro scena) “Finche’ se parla du proscimu….” (Sentenzia poi, convinto) “….pasiensa…!! Ma i axi sun feti aposta pe piggiaa de bacchee….”

(E, cara zia, la vostra compassione è come la cappa di Cristo che copre tutte le miserie..Finchè si parla del nostro prossimo, pazienza !! ma gli asini sono fatti apposta per prendere delle ba-

stonate…)
50 – MAJA – (Batte ancora le mani, alza la testa al cielo) “Che sprupoxiti me tucca sentii…!!” (Av

vicinandosi al giaciglio del fratello) “E ti, Peu, nu ti ghe dixi ninte…..!?!?”

(Che spropositi mi tocca sentire..!! E tu, Pietro, non gli dici niente ??)
51 – PEU – (Mogio, a testa bassa, con un filo di voce) “Me ne deue anche troppu de avei in garzun cusci’…!!” (Poi, con rabbia, cercando quasi di sollevarsi dal letto, storcendosi per il dolore, e agi-

tando un pugno chiuso verso Mommu che e’ rimasto fermo a centro scena) “Ringrasia che sun pin de reumatismi e nu me possu mescia’ d’en lettu, sennu’ ti aviesci za’ missu a cua tramezu ae gambe cumme in can bastunou e ti curieisci a sercaa teu seu sensa giate inderee primma d’esse arivou a Ze-

na….!!!!”

(Mi dispiace anche troppo di avere un ragazzo così !! Ringrazia che sono pieno di reumatismi e non posso neanche muovermi da letto altrimenti avresti già messo la coda in mezzo alle gam

be come un cane bastonato e correresti a cercare tua sorella senza voltarti indietro prima di es

sere arrivato a Genova !!)
In quel mentre, fa’ il suo ingresso in scena da destra, Tognu.

52 – TOGNU – (Entra in scena: preoccupato, a Peu) “Chignou, cumme stee….??” (Cognato, come state ??)
53 – PEU – (Ancora mogio, con voce roca) “Cumme Segnuu u veu….” (Come vuole il Signore)
54 – MAJA – (Ancora adirata, a Tognu) “Maa, cau Tognu: maa…!! E u veu staa chi’ da sulu a cian

ze….!!” (male, caro Tognu, male !! E vuol stare qui da solo a piangere..!!)
55 – TOGNU – (Si avvicina a Maja, preoccupato: poi, a Peu) “Che nu ghe segge propriu remeddiu au vostru maa…??” (Che non ci sia proprio rimedio al vostro male ?)
56 – MAJA – (Con enfasi, a Tognu) “U ghe saiee, e u Mommu u g’ou pourie portaa su l’avesse u cheu in poo ciu’ bun e ciu’ obediensa….!!!” 

(Ci sarebbe, e Mommu glielo potrebbe portare se avesse il cuore un po’ più buono e un po’ più di obbedienza !!)
57 – MOMMU – (Si altera nuovamente) “E sci….!!!” (Rivolto a Tognu, sicuro delle sue ragioni) “Pensee, barba, che veuan che vadde a Zena, duve nu sun MAI stetu, a sercaa mee seu….” (Sarcasti

co, agitando le mani con fare gigione) “…..ca canta in sciu teatru….!!”

(E si..!! Pensate, zio, che voglione che vada a Genova, dove non sono mai stato, a cercare mia sorella che canta in teatro !!)(
58 – MAJA – (Dura) “E nu g’e’ versu de falu mescia’….fermu cumme in scheuggiu…!!”

(E non c’è verso di farlo muovere…fermo come uno scoglio !!)
59 – TOGNU – (Pacato, avvicinandosi al nipote) “Oh, Maja, cun in poo de vuentee, de votte, anche i scheuggi se mescen…..” (Rivolto a Peu) “Se seu pue u mou permette…..” (Agguanta duro il nipo-

te per un orecchio storcendoglielo malamente verso l’alto) “….stu scheuggiu chi, preuvu a falu me-

sciaa mi…!!”

(Oh, Maria, con un po’ di volontà, a volte, anche gli scogli si muovono…Se suo padre mi permette…questo scoglio provo a farlo muovere io…!!)
60 – MOMMU – (Colto di sorpresa, storcendosi per il dolore) “Ahia, barba, ahia…!!! A mee ueg-

gia….!!!” (Inginocchiandosi per il dolore, a mani giunte) “Vaddu…vaddu….daavei, vaddu….!!!!”

(Ahia, zio, Ahia…il mio orecchio…!! Vado…vado…davvero, vado…!!)
61 – TOGNU – (Allentando la presa) “Oua ben….!!” (Guardando alternativamente Peu e Maja) “A l’e’ ben dita….a saia’ ben feta….!!” (Poi, a Mommu, che nel frattempo si e’ rialzato massag-

giandosi l’orecchio e cerca di ridarsi un contegno) “Duman parte giustu in muatee cun a soma de vin pe Zena….ti partiee insemme a lee e guai a ti’ se ti riturni sensa teu seu….!!”

(Adesso che va bene !! E’ ben detta…sarà ben fatta…!! Doami parte giusto un mulattiere con la soma carica di vino per Genova…partirai insieme a lui e guai a te se torni senza tua sorella)
62 – MOMMU – (Con cattiveria, sottovoce) “Me saiee ciu’ cau perdila che atreuala….!!”

(Preferirei perderla che trovarla…!!)
63 – TOGNU – (Si avvicina a Peu) “Peu, stee alegru….” (Si siede accanto a lui sul giaciglio) “…...

che vostra figgia a vegne, fieive de mi…!!” (Poi, a Mommu) “Va’ a dormii, Mommu, che duman matin ti parti a l’alba. Ghe saio’ mi asci’ a vedite partii… te portioo, scritu da Pree Martin a lettie grosse cumme e nuxe, l’indirissu de duve ti poriee treua teu seu, che u giurnale u-u diva….!!”

(Pietro, siate allegro… che vostra figlia viene, fidatevi di me…Va a dormire, Mommu, che do

mani mattina parti all’alba,. Ci sarò anch’io a vederti partire….ti porterò, scritto da Don Mar

tino a lettere grosse come noci, l’indirizzo di dove potrai trovare tua sorella, che il giornale lo diceva…)
64 – MOMMU – (Acre, a mezza voce) “Cun mee rincrescimentu….!!” (Co mio rincrescimento)
65 – MAJA – (Lo sente, gli allunga uno scappellotto, mentre lui si avvia a uscire) “Miee chi’, che catiu papee….!!” (Guardate qui che cattiva carta (cattivo soggetto)
66 – TOGNU – (A Mommu, aspro) “Ouh, finimula e sittu….!!!” (Si alza per uscire a sua volta) “Pouseive ben, Peu….!!!” (Ouh, finiamola e zitto !! Riposatevi bene, Pietro…)
67 – PEU – (Riconoscente) “Anche vui’, Tognu….e grasie…!!!” (Anche voi Tognu, grazie..)
68 – MAJA – (Guarda Tognu e Mommu che stanno uscendo nell’ordine: a Peu, continuando a 

guardare a destra) “Ancun d’assee che l’e’ arivou Tognu, ommu risulutu….” (Volge lo sguardo ver

so Peu) “…..oua Mommu u l’aniaa a Zena e u portiaa in sciu’ a Marinin…!!!”

(Meno male che è arrivato Tognu, uomo risoluto…Ora Mommu andrà a Genova e porterà su Marina)
69 – MOMMU – (Sta’ uscendo seguendo Tognu: maligno, senza fermarsi) “Speru che armenu a ve-

gniaa cun e seu gambe….!!!” (Spero che almeno verrà con le sue gambe…!!)
70 – MAJA – (lo rincorre fuori scena con la voce, girandosi ancora verso destra) “Dinni sempre a teu urtima, ti….!!” (Poi, a Peu) “Pousite ben, Peu che mi’ su de la’: staneutte, sulu nu te ghe la-

sciu…..!!!” (Di sempre l’ultima , tu…. Riposati bene Pietro, che io sono di la: stanotte, solo non ti ci lascio !!)
Esce anche lei da destra, dopo aver ricevuto un sorriso in cambio delle sue parole, lasciando Peu ad accomodarsi per la notte nel suo giaciglio.

· S I P A R I O –

SECONDO ATTO – 

La scena e’ rimasta invariata e si apre con Maja che sta’ rassettando il povero giaciglio di Peu che non e’ in scena. Da destra, dopo qualche istante, entra Beddin.

1 – BEDDIN – (Entra da destra con una cesta in mano: sorpresa, a Maja) “Seuxiua, duvu l’e’ u Peu….!?!?” (Suocera, dov’è Pietro ?!?!?)
2 – MAJA – (Finisce di ricomporre il giaciglio) “Vistu che l’e’ na bella giurna-a, u Tognu u l’ha cunvintu de levase d’in lettu e andaa fin-a in tu seu ortu a piggiaa in poo de suu….”

(Visto che è una bella giornata, Tognu lo ha convinto a togliersi da letto e andare fino al suo orto a prendere un po’ di sole)
3 – BEDDIN – (Posa la cesta in un angolo e si avvicina a Maja, cominciando ad aiutarla a sbatte-

re e piegare dei panni gettati alla rinfusa su una sedia) “E u Mommu u nu s’e’ ciu’vistu….? U nu l’e’ ciu’ turnou da Zena….??”

(E Mommu non si è più visto..? Non è più tornato da Genova ?)
4 – MAJA – (Posa un panno piegato sul tavolino, ne prende un altro) “Mah…!!” (Preoccupata) “Staggu propriu in ascentee….” (Rincara la dose, con voce un po’ concitata) “Pree Martin, cu cunu

sce tutta Zena ciu’ in caruggiu, u dixe che a s’tua u duvieiva aveila gia-a za’ tutta !!”

(Mah…sono proprio in ansia…Don Martino, che conosce tutta Genova più un carruggio (co-

nosce Genova come le sue tasche) dice ceh a quest’ora dovrebbe già averla girata tutta !)
5 – BEDDIN – (Prende un panno, va’ verso l’ipotetica finestra per sbatterlo) “Dieiva anche mi’ !!”

(Sbatte il panno e poi torna verso Maja, piegandolo. Preoccupata) “Che ghe segge intervegnu-u quarcosa de maa….!?!?”

(Direi anch’io…Che gli sia successo qualcosa di male ..?)
6 – MAJA – (Si fa’ in fretta il segno della croce) “Nu voriee mancu asseunamelu….!!!” (Poi, piu’ 

pacat) “Che pe quante Mommu o me fasse ben tantu aragiaa, ghe veugge ben….!!!” (Cattedrattica) “Se sa’, u l’e’ mee neu: u sangue u nu l’e’ egua….”

(Non vorrei neanche sognarmelo ! Che per quanto Mommu mi faccia parecchio arrabbiare, gli voglio bene !! Si sa, è mio nipote ! Il sangue non è acqua…)
7 – BEDDIN – (Continuando nel suo lavoro di piegatura) “E u Peu, cosu ne dixe de questa tardan-

sa….??” (E Pietro cosa ne dice di questo ritardo..??)
8 – MAJA – (Sospira: amara) “Tognu, Pree Martin e tutti s’inzegnen de treuva’ na raxiun pe daa giustificasiun au ritardu de Mommu, ma lee, meschin, u suspia giurnu e neutte….” (Si ferma un atti-

mo: alla nuora, scuotendo la testa) “Ho puia de perdilu da in giurnu a l’atru….” (Poi, preoccupatis-

sima) “Stamattin-a u s’ingheugieiva in te cuverte du lettu…!!!”

(Tognu, Don Martino e tutti si ingegnano a trovare un motivo per giustificare il ritardo di Mo

mmu, ma lui, poverino, sospira giorno e notte…Ho paura di perderlo da un giorno all’altro.

Stamattina si aggrovigliava nelle coperte del leto !!)
9 – BEDDIN – (Scuote la testa anche lei: amareggiata) “Segu-u che quande i marotti fan cusci’ e veuan scappa-a d’in lettu, l’e’ segnu che fan fagottu pe quellu viaggiu cu nu g’ha de riturnu….!!”

(Signore, che quando i malati fanno così e vogliono scappare da letto è segno che fanno fagotto per quel viaggio che non ha ritorno. 
10 – MAJA – (Interrompe il suo lavoro: si siede sospirando sul letto) “Armenu, primma de muii, u l’avesse a cunsulasiun de rivedde seu figgia….” (Allarga leggermente le braccia) “O armenu de sa-

vei nutisie du Mommu….!!!”

(Almeno, prima di morire, avesse la consolazione di rivedere la figlia… O almeno di avere notizie di Mommu)
11 – BEDDIN – (Si avvicina all’ipotetica finestra per sbattere un panno) “Cunsulasiun da pocu, ma….” (Si blocca di colpo) “Oh mi, miei la’….!!!!” (Indica fuori con un dito: allargandosi in un sorriso, con enfasi) “U l’e’ u Mommu cu l’aria de cursa….!!!”

(Consolazione da poco, ma….Oh mi, guardate la…E Mommu che arriva di corsa !!)
12 – MAJA – (Si alza di scatto e si avvicina alla finestra: aguzza gli occhi) “Duve…?? Mi nu u ved

du….!!!” (Poi, scuotendo la testa con rabbia) “Beleu de anni, m’han scui-i a vista…!!”

(Dove ? Io non lo vedo !! Accidente di anni, mi hanno oscurato la vista !) 

13 – BEDDIN – (Indica un punto piu’ vicino) “Vou li’…vou li’….!!! U sata e legge pe arivaa ciu’ fitu…..!!!”

(Eccolo li…eccolo li…!! Salta le fasce per arrivare prima !!)

Beddin scatta verso l’entrata a destra, gettando su una sedia il panno che ha in mano, seguita da Maja.

14 – BEDDIN e MAJA – (Insieme, con entusiasmo, accogliendo Mommu sull’ingresso) “Mommu, Mommu….tie arivou, doppu tantu….!!!”

(Mommu…Mommu…sei arrivato dopo tanto…!!)
15 – MOMMMU – (Entra di corsa, trafelato: ha il fiato corto, i vestiti piu’ stazzonati del solito, e’ carico di polvere e respira affannosamente) “In carne e ossa…..stancu cumme na bestia….!!!”

(In carne ed ossa…stanco come una bestia…!!)
16 – MAJA – (Seguendolo con Beddin mentre va’ a sedersi pesantemente su una sedia vicino al ta-

volino, con un filo di voce) “Eeeee…..teu seu….!?!?”

(Eeeee…tua sorella ??)

17 – MOMMU – (Con rabbia, respirando a fatica) “A vediei u giurnu du giudisiu….” (Poi, acidis-

simo) “E puei ringrasia de vedde mi’ ancun vivu, grasie a-e mee gambe…!!!”

(E potete dire grazie di vedere me ancora vivo, grazie alle mie gambe…!!
18 – MAJA – (Trasalisce: si copre il volto con le mani) “O meschin-a de mi….!!!” (Trasalisce) “E cose l’e’ mai sucessu….!?!?”

(O povera me…e cosa è mai successo…?)
19 – MOMMU – (Drammatico, con voce bassa) “Ve cuntioo….ve cuntioo….cusci’ vedei cosu l’e’ u castigu de Diu….!!”

(Vi racconto…vi racconto…così vedrete cos’è il castigo di Dio…!!)
20 – BEDDIN – (Scatta anche lei, portandosi una mano alla bocca) “O Segnuu….!! E cose saiaa mai….!?!? Parla, sciu…..!!!”

(O Signore…! E cosa sarà mai ? Parla, su…)
21 – MOMMU – (Comincia a raccontare: con voce cupa) Appena arivee a Zena, u muatee u lo’e’ anetu oe i feti seu e u m’ha lasciou in mezu a l’invexendu de gente, in t’en postu che ghe dixen Ban-

chi, imbreugiou cumme in pulin in ta stuppa. Ghe paiva l’infernu….!! Ommi, donne, figgeu che cu-

rivan e se spunciavan…..” (Fa’ una breve pausa, poi,) “Na donna ca dixeiva…”

(Appena arrivati a Genova, il mulattiere è andato per i fatti suoi e mi ha lasciato in mezzo alla confusione della gente, in un posto che chiamano Banchi (Centro storico di Genova: all’epoca sede dei mercati di scambio commerciale in città), ingarbugliato come un pulcino nella stoppia. Ci pareva l’inferno !! Uomini, donne e ragazzini ceh correvano e spingevano… Una donna che diceva)
22 – VOCE FEMMINILE – (Da fuori scena) “Sciuscianta l’un-a e bananne….!!”

(Sessanta l’una le banane !!)
23 – MOMMU – (Riprende a raccontare con fervore) “Dui ommi in giu an carettu pin de pesci, ve-

sti-i strani, cun in berettu in testa cu paiva a scuffia pe anaa a dormii, e braghe curte e u scosaa cum-

me e donne che criaven….”

(Due uomini intorno ad un carretto pieno di pesce, vestiti strani, con un berretto in testa che sembrava il cappuccio per andare a dormire, i pantaloni corti e il grembiule come le donne (Vestito tipico d’epoca dei pescatori che vendevano il pescato in piazza) che gridavano…)
24 – VOCE MASCHILE – (Da fuori scena) “Pesci belli, donne…!!! Bughe, laxerti, luasse….!!!!”

(Pesci belli, donne..!! Bughe, lacerti, muggini)
25 – MOMMU – (Sempre piu’ infervorato) “Figgeu che se scurivan, donne vestie strane, tutte pin-e de pissi e fesue, che rattelavan e se tiaven i cavelli…..’na rivolusiun….!!” (Fa’ una pausa, sotto gli occhi straniti di Maja e beddin che lo seguono come rapite dal suo racconto. Poi, con piu’ calma) “Mi me tremava e gambe e m’e’ vegnu-u a pelle d’oca….!! Sun andetu avanti cianin cianin fin che,

a in sertu puntu, ho incruxiou in fratte cun u scapusse e a sporta, cumme quelli che veggnen a Pente

ma a cerchia….me ghe sun acostou, e g’ho mustrou u papee de Pree Martin….”

(Ragazzi che si rincorrevano, donne vestite strane, tutte piene di pizzi e fessure (spacchi), che litigavano e si tiravano i capelli…una rivoluzione !! A me tremavano le gambe e m’è venuta la pelle d’oca !! Sono andato avanti piano piano finchè ad un certo punto, ho incrociato un frate con il cappuccio e la sporta, come quelli che vengono a Pentema a chiedere l’obolo…mi ci so-

no accostato e gli ho mostrato la carta di Don Martino…)
26 – BEDDIN – (Sgrana gli occhi: con enfasi) “Quellu duve l’ea scritu dava stava a Marinin….!?!?

(Quella dove c’era scritto dove abitava Marina…??)
27 – MOMMU – (Riprende fervore: muovendo convulsamente le mani) “Propriu quellu…!!! E le u m’ha ditu…..” (Proprio quella !! E lui mi ha detto…)
28 – VOCE MASCHILE – (Cupa, fuori campo) “Pouvou garsun, vegni cun mi….!!”

(Povero ragazzo, vieni con me…!!)
29 – MOMMU – (Respira profondamente, poi, con voce cupa, riprende) “Emmu giou caruggi, mun

tee, strazetti e semmu arivee a na ciassa cun ‘na funtan-a in tu mezu, duve ghea di cari…..” (Spalan-

ca gli occhi, ancora incredulo per quello che ha visto) “….che andaven sensa cavalli, apeizi a in 

stranu fii cu paiva arivaa in see….” (Fa’ una pausa: con meraviglia) “Li’, in sce in cantu, gh’ea l’o-

staia da Locanda, u postu duve stava a Marinin…..”

(Abbiamo girato carruggi, salite, stradine e siamo arrivati a una piazza con una fontana in mezzo, dove c’erano dei carri che andavano senza cavalli, appesi a uno strano filo che sembrava arrivare in cielo…Li, ad un angolo, c’era l’osteria della locanda, il posto dove abitava Marina…)
30 – MAJA – (Assolutamente strabiliata) “Eeeee…..cumme t’han risevu-u….???”

(Eeeee….come ti hanno ricevuto..?)
31 – MOMMU – (Con una smorfia di disgusto) “Maliscimu….!!!” (Poi, scrollando le spalle) “I ser

vitui m’han saquadrou da-a testa ai pee e se nu gh’ea u fratte m’avieiven serou a porta in sciu muru: m’han ditu bruschi…..”

(Malissimo…!! I servitori mi hanno squadrato dalla testa ai piedi e se non c’era il frate m’avrebbero chiuso la porta sul muso, Mi hanno detto, bruschi…)
32 – VOCE FEMMINILE – (Da fuori, sbrigativa) “La signorina Gabbianella e’ fuori….”

33 – MOMMU – (Riprende a raccontare: con tono marziale) “Pensee cun chi parlee, g’ho ditu, per

che’ anche se nu pariee….” (Con tono di scherno) “….a scignurinn-a a l’e’ mee seu….!!!”

(Pensate con chi parlate, gli ho detto, perché anche se non sembrerebbe la signorina è mia so-

rella…) 
34 – BEDDIN – (Sempre piu’ stupita) “Ti gh’ee ditu cusci’….???” (Gli hai detto così..??)
35 – MOMMU – (Risoluto) “Segu-u…!!!” (Poi si ammoscia) “M’an miou tutti e se sun missi a rie cumme nesci….an fin-a ditu che sun tuttu mattu e che Marinin a l’e’ figgia d’en principe…” (S’in-

fervora: alzandosi in piedi di scatto) “Capii…!?!? Cumme se fa’ a esse cusci’ bouxiardi e dii che mee pue u l’e’ in prinsipe quande tutti san cu l’e’ in pouvou pastuu de Pentema….!?!?” (Risentito, a tutta voce) “Fitu, g’ho ditu mi’, che nu veddu l’ua de riturnaa ai mee munti….!!!” (Fa’ una pausa, poi, piu’ pacato) “’Na servunsun-a, scorlussua cumme a seu padrun-a, a te g’ha ditu a n’ommu….”

(Sicuro !! mi hanno guardato tutti e si sono messi a ridere come fessi…hanno persino detto che sono matto e che Marian è figlia di un principe…Capite ?? come si fa ad essere così bu-

guardi e dire che mio padre è un principe quando tutti sanno che è un povero pastore di Pen

tema ? Presto, gli ho detto, che non vedo l’ora di ritornare ai miei monti !! Una servaccia, scostumata come la sua padrona, ha detto ad un uomo…)
36 – VOCE FEMMINILE – (Da fuori scena, irridente) “Nicolla, menn-a ‘stu tarluccu au teatru, cu-

sci’ u vedde a scignu-a….!!!”(Nicola, porta ‘sto scemotto al teatro così vede la signora !!)
37 – MOMMU – (Si inalbera) “Mie-e, cose da nu credde….!!!” (Comincia a girare nervosamente per la stanza) “A mi’, che diva a veitee, me daven du tarluccu, a mee seu, nasciua in ti beussai cum-

me mi’, ghe daven numme de scignua….!!!”
(Guardate, cose da non credere !! A me, che dicevo la verità, mi davano dello scemotto, a mia sorella, nata nei rovi come me, gli davano nomea di signora !!)
38 – MAJA – (Lo sta’ seguendo con lo sguardo, insieme a Beddin, nel suo passeggiare nervoso) “Ebben…..!?!?” (Ebbene…??)
39 – MOMMU – (Si ferma: riprende piu’ pacato) “U Nicolla u s’e’ missu u capellu, emmu atraver-

sou a ciassa e semmu intree in te in palsaiu cu paiva ‘na geixa…..” (Si infervora nuovamente) “……

ma dentru, invece de essighe l’a-ataa cun e candeie, gh’ea de lampe che luxivan cumme u suu….!!”

(Ancora stupefatto) “L’ea neutte….e paiva fisse giurnu…..attru che e nostre lanternette…!!” (Ri-

prende fiato e si avvicina alle due donne che nel frattempo, incredule e confuse dal racconto, si so-

no sedute, rimanendo senza parole) “In giu, pe l’aia, da di barcuin, tante scignue, tutte redene, vesti

e da-a festa e carreghe d’ou……” (Osserva un attimo gli sguardi sempre piu’ persi di Maja e Bed-

din, poi riprende con fervore) “Zu’ in bassu, tanti ommi che miaven questa e quella…..Nu saiva da duve a sciortisse tanta gente….pensavu….a mantegnili sulu che a pulenta, quanta ghe n’orieiva…!?

(Poi, perentorio) “E tutti li, a vedde mee seu….!!!”

(Nicola si è messo il cappello, abbiamo attraversato la piazza e siamo entrati in un palazzo che sembrava una chiesa…ma dentro invece di esserci l’altare con le candele c’erano delle lampa-

de che lucevano come il sole !! Era notte e pareva fosse giorno…altro che le nostre lanternette !! In giro, per l’aria, da finestre, tante signore, tutte rigide, vestite a festa e cariche di ori…Giù in basso, tanti uomini che guardavano questa e quella…Non sapevo da dove uscisse tanta gen-

te…pensavo…a mantenerli solo che a polenta, quanta ce ne vorrebbe…?? E tutti li, a vedere mia sorella..!!)
40 – BEDDIN – (Si riprende: con convinzione) “Fin-a chi’, nu capisciu perche’ tantu spaventu….se e gente ean li’ pe plaudii teu seu, ti duvieisci esse cuntentu….!!”

(Fin qua, non capisco perché tanto spavento…se la gente era li per applaudire tua sorella, dovresti esserne contento..!!)
41 – MAJA – (Dubbiosa) “Pero’….cantaa in teatru….a nu l’e’ na cosa tantu da lodase…..”

(Però. Cantare in tetaro…non è una cosa tanto da lodarsene !!)
42 – MOMMU – (Trafelato) “Aspetee, lalla, che u bruttu u veggne oua….!!” (Si siede nuovamente fra di loro) “De curpu….” (Riprende a raccontare prendendo un aspetto atterrito) “…..ciu’ de sen-

tu atressi s’en missi a seunaa tutti insemme…..in burdellu da duvei tappase e uegge…..!!” (Maja e Beddin portano istintivamente le mani alle orecchie con un’espressione sofferente: Mommu rincara la dose) “Ma gh’e’ du pezu….!! In faccia a mi, insimma a na sala, gh’ea in giardin: de curpu u l’e’ spariu, nu so’ cumme. Me pai che u diau u se l’e’ portou via…..e a gente a diva……”

(Aspettate, zia, che il brutto viene adesso !! Di colpo…più di cento attrezzi si sono messi a suonare tutti insieme…un chiasso da doversi tappare le orecchie..Ma cìè del peggio !! Di fron-

te a me, in cima ad una scala, c’era un giardino: di colpo è sparito, non so come. Mi è parso che il diavolo se l’era porato via…e la gente diceva…)
43 – VOCI DA FUORI – (Rumoreggiando) “Cangia scena, l’e’ l’urtimu attu…..!!”

(Cambia scena, è lìultimo atto !!)
44 – MAJA – (Atterrita) “Oh Geuxumaja….!! Se ti nummi u diau, u te fa’ trei butti davanti….!!”

(Oh, Gesùmaria !! Se nomini il diavolo, ti fa tre salti davanti…!!)
45 – MOMMU – (Risoluto, prosegue il suo racconto) “Diggu a santa veitee….!!”

(Dico la santa verità !!)
46 – BEDDIN – (Incredula) “Questa poi…..!!!”

47 – MAJA – (Perplessa) “Mah….chissa’ cumme a saia’ aneta….!?!?” (Mah…chissà come sarà successo…??)
48 – MOMMU – (Si infervora) “Roba da strie, ve diggu !! Duve l’ea u giardin, gh’e’ arestou cum-

me na sala cun tapeti e tendin-e….Poi l’e’ introu na donna vestia de russu, cun tantu de ciumassu in 

testa…..a l’aiva ciu’ oi adossu che a Madonna du Rusaiu…!! Avieisci ditu ca fisse pe in davei na principessa….maa in tu muru….a l’ea propriu quell’imbreugiun-a da Marinin….!!!”

(Roba da streghe, vi dico !! Dove c’era il giardino, c’è rimasta come una sala con tappeti e ten

dine…! Poi è entrata una donna vestita di rosso, con tanto di piumazzo in testa…aveva più ori addosso che la Madonna del Rosario !! Avreste detto ceh fosse veramente una principessa…

ma in faccia…era proprio quell’imbrogliona di Marina !!)
49 – BEDDIN – (Meravigliata) “Ooohhh…..!!!!”

50 – MAJA – (Irritata) “Ti nu a peu propriu nominaa sensa in sguarun !!” (Si alza in piedi) “ Ti e-e propriu pin de venin cuntra teu seu….!!”

(Non puoi proprio nominarla senza una mala parola !! Sei proprio pieno di risentimento verso tua sorella !!)
51 – MOMMU – (Si alza a sua volta) “Lasceime fini-i ca se merita de pezu….!!” (Ricomincia a gi-

ronzolare per la scena, seguito come un’ombra dallo sguardo delle due donne) “A l’e’ boxarda 

cumme giudda….!!” (Grida quasi con astio. Poi, a voce piu’ bassa, ma sempre acre) “Ve pa che na paizan-a a posse ana-a in sitee a da da intende de esse na scignua, magari na regin-a….!?!? E i om-

mi a cuntemplala: berodi, se sou credeiven….” (Fa’ spallucce e ritorna in mezzo alle due donne che

nel frattempo si sono alzate in piedi) “Mi che sun aspertu, l’ho cunusciua subetu….!!” (Sentenzia ri

soluto. Poi, piu’ pacato, ricomincia a raccontare) “Intantu che mee seu ….strassea…..vestia da sci-

gnua….a se zinzanava faxendu ciu’ atti che a scimmia…..cantandu invece de parla-a, te sciorte feua in gran scignuru feua da grasia du Segnu-u, cun i euggi feua da testa….” (Osserva lo sguardo atter-

rito delle due donne: rincara la dose) “Mi, a veddilu, tremava pe mee seu….: cumme u bufava, pai-

va cu se l’uesse mangiaa….!!!” (Fa’ un’altra pausa, vede lo sguardo sempre piu’ impaurito delle due donne, si dirige verso il tavolino sul fondo e torna a sedersi, riprendendo a raccontare) “Ma u ciu’ stranu, l’e’ che se sun missi a ratelaa cantandu, e a Marinin a paiva ‘na sigaa….a dava di sbruz-

zi, di scigui, da spiritaa….!!!!”

(Lasciatemi finire, che si merita di peggio !! E’ bugiarda come giuda !! Vi sembra che una paesana possa andare in città a dare da intendere di essere una signora, magari una regina ?

E gli uomini a contemplarla: stupidi se se lo credevano !! Io che sono furbo, l’ho conosciuta subito !! Intanto che mia sorella….stracciona…vestita da signora …ondeggiava facendo più atti di una scimmia…cantando invece di parlare, esce fuori un gran signore fuori dalla grazia di Dio, con gli occhi fuori dalla testa…Io, a vederlo, tremavo per mia sorella…come soffiava, sembrava se la volesse mangiare !! Ma la cosa più strana è che si è messo a litigare cantando e Marina sembrava una cicala: faceva degli urli, dei gridolini, da spiritata..!! )
52 – MAJA – (Sempre piu’ meravigliata) “E a gente….a ghe bateiva e man….!?!?”

(E la gente…gli batteva le mani ??)
53 – MOMMU – (Con astio) “Mi g’avieva batu-u de l’atru cun in frasciu….!!!” (Poi, piu’ pacato) “A Pentema, e gente che ratellen se dan di pugni e di ficotti, a Zena fan de smorfie e se ratellen cun a muxica…” (Considera: poi sentenzia) “Pe mi….” (Si porta l’indice alla tempia indicando la pazzia) “……sun tutti sviee….!!!”

(Io gli avrei battuto dell’altro cun un legno di frassino !! A Pentema, la gente che litiga si da dei pugni, degli sganassoni, a Genova fanno smorfie e litigano con la musica…Per me…sono

tutti svitati..!!)
54 – MAJA – (Agitata, con impazienza) “Ma poi….cumma l’e’ finiaa….!?!?”

(Ma poi….com’è finita ??)
55 – MOMMU – (Cattedrattico) “Adaxu….o finimmu pe nu capise” (Si alza nuovamente in piedi, assumendo un’espressione dottrinale) “Mi, nu resciva a capii in belicite de quellu che cantaven quelli dui la’…..poi, quella bazara a s’inzenuggia e a cria…..”

(Adagio….o finisce che non ci capiamo….Io non riuscivo a capire un’accidenti di quello che cantavano quei due…poi quell’invasata si inginocchia e grida…)
56 – VOCE FEMMINILE – (Con voce struggente, da fuori scena) “Padre mio….!!!”

57 – MOMMU – (Prosegue) “E l’ommu….” (E l’uomo…)
58 – VOCE MASCHILE – (Deciso, da fuori scena) “Non son tuo padre…..!!!”

59 – MOMMU – (Si infervora, mentre Maja e Beddin si alzano con espressioni di trafelato stupore

“Chi, me satou a buzzara enu sun ciu’ resciu a taxi….” (Ricomincia a passeggiare lungo tutta la sce

na con passo lento e lungo, seguito come in processione da Maja e Beddin che lo seguono, affrante, lontane di un passo) “Me sun missu a sbragia’: boxarda….boxardun-a….!! Teu pue u l’e’ Peu de Pentema, e nu ‘stu chi’…..” (Si blocca di colpo, indicando con una mano un’ipotetica figura davan-

ti a lui e causando nel contempo un brusco stop di Maja e Beddin che finiscono con l’urtarsi, con Maja che rischia di cadere, trattenuta a stento da Beddin. Riprende a passeggiare, seguito ancora come prima dalle due donne) “Ben ditu, ommu….!!” (Riprende con enfasi) “Non son tuo padre: 

scia gou digghe a poule cusci’ grosse a ‘sta sfaciaa….!!”

(A questo punto m’è saltata la mosca al naso e non sono più riuscito a tacere..Mi sono messo a gridare: bugiarda…bugiardona…!! Tuo padre è Pietro di Pentema, non questo qui…Ben det-

to, uomo….Non sono tuo padre: glielo dica a parole così grosse a questa sfacciata…!!)
60 – MAJA – (Con ammirato stupore) “Tie stetu curagiusu a mesciate in ti feti di atri…”

(Sei stato coraggioso a immischiarti nei fatti degli altri…!!)
61 – MOMMU – (Si blocca nuovamente di colpo, causando un nuovo tamponamento fra Maja e Beddin, con la prima che rischia nuovamente di cadere) “A l’e’ meu seu, possu interessamene beniscimu quande a-e fa’ cusci’ grosse….!!” (Sentenzia voltandosi verso le due donne) “L’e’ che, a Zena, a veitee a nu se peu dii…!!”

(E’ mia sorella: posso interessarmene benissimo quando le fa così grosse ! E’ che a Genova la verità non si può dire…!!)
62 – BEDDIN – (Sorpresa) “Cumme a nu se peu dii….!?!?” (Come non si può dire..??)
63 – MAJA – (Fermando Beddin che sta’ per ricominciare a seguire Mommu che nel frattempo ha ripreso a passeggiare come prima e sopravanzandola nella processione) “Cunta, cunta…che veugge savei tuttu…!!” (Racconta, racconta…che voglio sapere tutto !)
64 – MOMMU – (Proseguendo nel suo peregrinare in scena, seguito dalle due donne, con aria cu-

pa) “In pulisiottu cu nu saiva cose faa d’atru u m’ha ditu…..”

(Un poliziotto che non sapeva cosa fare d’altro mi ha detto)
65 – VOCE MASCHILE – (Imperativa, da fuori scena) “Silensiu, pe piaxei….!!”

(Silenzio, per favore..!)
65 – MOMMU – (Sempre senza fermarsi) “Nu, nu taxu…!! Mi che sun seu freu possu dilu segu-u che quellu li’….” (Si blocca nuovamente indicando ancora davanti a lui con la mano e provocando il terzo scontro fra Beddin e Maja che, nonostante sia adesso davanti a lei, rischia ancora di cadere

“…..u nu l’e’ seu pue….” (Ricomincia a passeggiare) “….bestiassa gramma….!!”

(No, no, non taccio !! Io che sono suo fratello posso dirlo sicuro che quello li….non è suo padre

…bestiaccia cattiva…!!)
66 – VOCE MASCHILE – (Irosa, da fuori scena) “A mi….!?!?” (A me ??)
67 – MOMMU – (Prosegue a camminare e a raccontare infervorato con Maja e Beddin che conti-

nuano a seguirlo e Maja ben attenta a mantenersi rigidamente a fianco di Beddin) “Ma nu a vui’, che nu ve cunusciu mancu….diggu a lee…..” (Indica ancora davanti a se’, stavolta senza fermarsi) “….che so’ ben che pelle gramma a l’e’….!!”

(Ma non voi che non vi conosco nemmeno…che so bene che pelle grama è…!!)
68 – VOCE MASCHILE – (Ilare, da fuori scena) “Sei mattu o san, zuenottu….!?!?!?”

(Siete matto osano, giovanotto ??)
69 – MOMMU – (Perentorio, sempre passeggiando) “San, sanisscimu…..!!”

(Sano, sanissimo…!!)
70 – VOCE MASCHILE – (Perentoria, da fuori scena) “Me sa’ che gh’ei bezeugnu d’esse in poo ciunou in sciu bancu….!!” (Mi sa che avete bisogno di essere un po’ piallato sul banco (Una lisci

atina, una scarica di scapaccioni)
71 – MOMMU – (Si blocca di colpo, voltandosi di scatto verso la platea: Le due donne si bloccano di colpo a loro volta e, nel voltarsi verso la platea, Beddin da’ una spallata a Maja che rischia nuo-

vamente di cadere e viene recuperata al volo dalla stessa Beddin. Riprende infervorato) “A queste poule m’e’ muntou a senapa au nasu: stava pe daghe in lerfun quande u Nicolla u m’ha pigiou pe in brassu e u m’ha sacolou de feua….” (Riprende a camminare, questa volta preceduto da Maja che si e’ messa prudenzialmente alla sua sinistra ed apre la processione e seguito da Beddin) “Mi cunti-

nuava a dighe che saiva ben che a Zena se giastemma, s’aroba e s’amassa ma che l’ea a primma vot

ta che sentiva na persun-a rinegaa seu pue che pe de ciu’ u ‘sta muindu de magun perche’ u nu l’are

sce a treuala…..” (Si blocca di nuovo: sentenzia) “Na figgia cusci’, meggiu perdila che treuala…!!”

(Stavolta, pero’, Beddin travolge lui, buttandolo praticamente addosso a Maja che, investita in pie-

no, stramazza a terra: preoccupato, cercandola di rialzarla) “O mue caa…lalla, cose sucede…!?!? Ve sei feta maa….??”

(A queste parole m’è saltata la mosca al naso: stavo per dargli uno schiaffone quando Nicola m’ha preso per un braccio e mi ha trascinato di peso fuori…Io continuavo a dirgli che sapevo bene che a Genova si bestemmia, si ruba, si uccide ma che era la prima volta che sentivo una persona rinnegare suo padre che per giunta sta morendo di crepacuore perché non riesce a trovarla…Una figlia così, meglio perderla che trovarla !! O mamma mia…zia, cosa succede…

vi siete fatta male…??)
72 – MAJA – (Abbozza un sorriso, sacramentando in silenzio) “Oh, ninte ninte….” (Si rialza a sten

to aiutata da Mommu e Beddin) “In barlugun de testa….cun tutte ‘ste nutisie….!!” (Poi, marciando decisa verso le sedie attorno al tavolo) “Pero’, saia’ megiu che m’asette, eh…!!” (Si siede, imitata da Mommu e Beddin. Lo esorta) “Ma ti cunta, Mommu….vanni avanti….che euggiu saveila tutta…

…!!”

(O niente…niente…Un giramento di testa…con tutte queste notizie !! Però, sarà meglio che mi sieda, eh…!!| Ma tu racconta, Mommu…vai avanti …che voglio saperla tutta !!)
73 – MOMMU – (Riprende il suo racconto) “U Nicolla, cu nu capisce ninte, ae mee poule u rieiva cumme in mattu….!! Tantu che eimu feua, poi, a Marinin a s’ea levaa de turnu tutte e bullaie e quan

de semmu turnee a l’ea vestia tutta de giancu cumme na fuenta da cumeniun: u prinsipe u nu gh’ea ciu’ e lee a  t’ha aguantou ‘na specie de chitara grossa ca paiva u cunfesciunale da Giexa de Pente-

ma e a s’e’ missa a cantaa e a seunaa cun tutte due e man….” (Assume un’espressione tragica: con voce cavernosa, parlando lentamente) “Tou li’ che oua, nu te va’ a spuntaa in mou….!?!?”

(Nicola, che non capisce niente, alle mie parole rideva come un matto !! Tanto che eravamo fuori, poi, Marina s’è tolta di dosso i paramenti e quando siamo tornati era vestita tutta di bianco come una bambina della prima comunione: il principe non c’era più e lei ha afferra

to una specie di chitarra grossa che pareva il confessionale della Chiesa di Pentema e s’è mes

sa a cantare e suonare con tutte e due le mani…Ecco li che adesso non ti va a spuntare un negro ??)
74 – MAJA – (Trasalisce) “In mou….!?!?” (Poi, scandalizzata) “In sciu parcu….che vergheugna !!

(Un negro…?!?!? Sul palco…che vergogna..!!)
75 – BEDDIN – (Incuriosita) “Ma….u l’ea neigru….!?!?” (Ma…era nero…?!?!?)
76 – MOMMU – (Drammatico) “Cumme u cuu da pignatta…!!” (Si alza in piedi e riprende a pas-

seggiare seguito da Beddin ma non da Maja che rimane seduta) “U duveiva esse pezzu de Maomettu. U l’aiva in te muen in gutelassu grossu cumme na scuriatta….” (Si blocca di colpo: e’ in

vestito da Beddin che perde l’equilibrio e stramazza a terra: si gira verso di lei) “Beddin, cose g’he

ancun….!?!?” (Come il culo di una pentola !! doveva essere peggio di Maometto. Aveva in ma-

no un coltellaccio grosso come una falce…Benedetta, cosa c’è ancora…?!?!?) 
77 – MAJA – (Maligna, da seduta) “Ninte, ninte: in barlugun de testa….’ste nutisie…!!” (Poi, in-

tanto che Mommu la aiuta a rialzarsi e l’accompagna a sedersi accanto a Maja) “Ma ti cunta……

Mommu….cuntinua a cuntaa…..”

(Niente…niente…un giramento di testa…queste notizie…!! Ma tu racconta, Mommu…conti

nua a raccontare…!!)
78 – MOMMU – (Riprende il racconto, rimanendo in piedi e passeggiando nervoso davanti alle 

due donne: con tono drammatico) “Mi’, a veddilu, devu esse vegnuu fuitu e giancu cumme in mortu

tremavu da-a testa ai pee….”

(Io, a vederlo, devo essere diventato freddo e bianco come un morto, tremavo dalla testa ai piedi…)
79 – BEDDIN – (Spaventata, portandosi una mano alla bocca) “Geuxumaja….agiuteine….!!”

(Gesùmaria…aiutatemi…!!)
80 – MOMMU – (Con enfasi) “U s’avixin-a a Marinin e u ghe dixe cu l’e’ vegnu-u a masala….!!”

(Si avvicina a Marina e gli dice che è venuto a ucciderla..!!)
81 – MAJA – (Terrorizzata) “O santiscima Vergine: u l’ea n’asascin….!!”

(O santissima Vergine: un assassino…!!)
82 – MOMMU – (Sempre piu’ infervorato) “U te l’ha aciapaa pe i cavelli e u te g’ha detu na gutela’ ca l’e’ cheita morta in tera au primmu curpu !!”

(L’ha presa per i calpelli e gli ha dato una coltellata che è caduta in terra al primo colpo !!)
83 – MAJA – (Terrea, si alza per meta’ ripiombando a sedere quasi subito mettendosi una mano sul cuore: con voce stentata) “Mortaaa….!?!?”

84 – BEDDIN – (Immobile, come paralizzata: con un filo di voce) “Davei….!?!?” (Davvero ?)
85 – MOMMU – (Alle due donne, perentorio) “Se l’e’ veu…!!! L’ho vista mi’ cun i mee euggi e v’asegu-u che e-en ben averti….!!!”

(Se è vero…!! L’ho vista io con i miei occhi e v’assicuro che erano bene aperti…!!)
C’e’ qualche attimo di silenzio durante il quale le due donne piangono sommessamente e Mommu continua a girellare per la scena compunto, in silenzio, mani dietro la schiena. E’ Beddin che tro-

va per prima la forza di parlare.

86 – BEDDIN – (Con voce roca, soffiandosi il naso in un fazzoletto sgualcito, chiede) “E nisciun s’e’ mesciou pe difende a Marinin o pe fermaa l’asascin….!?!?”

(E nessuno si è mosso per difendere Marina o per fermare l’assassino…??)
87 – MOMMU – (Allarga le braccia) “Questu nu-u so’, perche’ apena l’ho vista cazze morta, sun 

sciortiu de cursa d’in teatru e g’ho detu a tutta sprescia , sensa fermame dau curii finche’ nu sun ste-

tu feua sitee….” (Poi, con rabbia) “Bell’impreiza mei mandou a faa a Zena…..!!”

(Questo non lo so, perché appena l’ho vista cadere morta, sono uscito di corsa dal teatro e so-

no partito di gran fretta, senza smettere di correre finchè non sono stato fuori città…Bella im

presa mi avete mandato a compiere a Genova…!!)
88 – MAJA – (Si alza a stento: ancora scossa, con voce incerta) “Sta atentu, Mommu…..in faccia au pue nu dii ninte….!!” (Si asciuga gli occhi e si soffia il naso a sua volta: avvicinandosi a Mom-

mu) “Bezeugna scunde u fetu a quellu povou ommu, sennu’ u nu scampa n’ua de ciu’….!!”

(Stai attento, Mommu…Davanti al papà non dire nulla…Bisogna nascondere il fatto a quel pover’uomo, altrimenti non camoa un’ora di piuù…!!) 
89 – BEDDIN – (Si e’ alzata: si avvicina a sua volta a Mommu) “Nu te lascia-a vedde…..!!” (Lo e-

sorta) “O sedunca dinni che nu ti g’hee posciu parlaa, che bouxia a nu l’e’….!!”

(Non farti vedere…oppure digli che non gli hai potuto parlare, che non è una bugia !!)
90 – MAJA – (S’incammina verso l’uscita di destra) “Intantu diemu a Pree Martin cu digghe quar-

che messa….” (Scuote la testa. Mestamente) “Povia Marinin….” (Con voce rotta dal pianto) “Pe an

daa a staa meggiu, a l’e’ aneta in pezzu…!!” (Sospira alzando gli occhi al cielo) “Sa fisse steta sem

pre in mezu ae pegue a saieva ancun viva e sann-a….!!!”

(Intanto diremo a Don Martino ceh dica qualche messa…Povera Marina…Per andare a stare meglio, è finita in peggio !! Se fosse rimasta sempre in mezzo alle pecore sarebbe ancora viva e sana..!!)
91 – BEDDIN – (La segue da vicino: anche lei con voce rotta) “E da seu an-nima, cose ne saia’…!?

(Si preoccupa) “Dixen che chi meue in teatru, meue a ca’ du diau….!!”

(E della sua anima cosa ne sarà ?? Dicono che chi muore in teatro muore a casa del diavolo !!”
92 – MAJA – (Si ferma sull’uscita) “E mah….!! Anche in teatru se poriaa faa n’attu de cuntrisiun..”

(Rimane un attimo pensosa) “Segu-u che saiee megiu mui in Gexia…..” (Si volta) “Ti cose ti dixi, Mommu…??”

(E mah..!! Anche in tetaro si potrà fare un atto di contrizione…Sicuro che sarebbe meglio morire in Chiesa…Tu cosa ne dici, Mommu…??)
93 – MOMMU – (Fa’ spallucce) “A ognun, a fin cu merita…..” (A ognuno, la fine che merita)
94 – MAJA – (Piccatissima, uscendo da destra seguita da Beddin) “Sensa cheu….!! Nu te rincresce 

mancu a morte de teu seu…..e morte cusci’ disgrasia-a…..!!!!”

(Senza cuore…Non ti dispiace manco la morte di tua sorella…e morte così disgraziata !!!)
95 – MOMMU- (Fa’ ancora spallucce guardandole uscire) “Chi se l’acatta….sa-a spende…!!!” (Sentenzia prima di uscire a sua volta da destra)

(Chi se la compra….se la spende…!!)
· S  I  P  A  R  I  O  -

                                           TERZO ATTO

La scena si apre con Peu disteso esamine sul suo giaciglio, quasi svenuto: vicino a lui c’e’ Maja,   mentre Mommu e’ seduto in disparte, in un angolo, vicino all’uscita, ingrugnito.

1 – MAJA – (Cercando di farsi forza e rincuorare Peu) “Peu, fatte curaggiu e rasegnite, tantu nu gh’e’ ciu’ remediu…..”

(Pietro, fatti coraggio e rassegnati, tanto non cìè più rimedio)
2 – PEU – (Senza piu’ forze, con un fil di voce) “Eh, rasegnou u sun….ma a l’e’ crua pe in pue per-

de l’unica figgia…sensa poeila ciu’ vedde…!!” (Non sa’ darsi pace) “Asascinaa, pe zunta….!!” (A Mommu, quasi supplichevole) “Mommu, ma ti l’ee propriu vista….!?!?”

(Eh, rassegnato lo sono…ma è cruda per un padre perdere l’unica figlia…senza poterla più vedere…Assassinata, per giunta !! Mommu, ma l’hai proprio vista ??)
3 – MOMMU – (Immobile sulla sedia, le mani in grembo, chino a fissare il pavimento: tutto d’un fiato, con voce impersonale) “Cumme ve veddu vui’ oua….” (Come vedo voi adesso)
Peu scoppia in lacrime, proprio mentre fa’ il suo ingresso in scena Tognu.

4 – TOGNU – (Entra in scena: vede Peu in lacrime e, rivolgendosi a Mommu che ha vicino) “Cose gh’e’, cosu l’ha Peu cu cianze….??” (Mommu scrolla le spalle e Tognu realizza) “Ho capiu: ti gh’e

e detu a nutisia…..”

(Cosa c’è, cos’ha Pietro che piange ?? Ho capito: gli hai dato la notizia…)
5 – MOMMU – (Con astio) “Che Marinin l’han assascinaa…!!”

(Che Marina l’hanno assassinata !!)
6 – TOGNU – (Perde le staffe: afferra Mommu per il bavero alzandolo di peso) “Lenguassa male-

detta….te paen nutisie da daa a in pue veggiu e marottu….!?!?”

(Linguaccia maledetta…ti sembrano notizie da dare ad un padre vecchio e malato ??)
7 – MAJA – (Interviene a calmare Tognu: lo prende per il braccio) “Tognu, acarmite….” (Gli indi-

ca Peu di sottecchio) “…..che nu l’e’ u caxiu….!!”

(Tognu, calmati…che non è il caso !!)
8 – TOGNU- (Molla la presa, lasciando scivolare Mommu a sedersi: lo guarda storto) “T’impare-

sci mai a vive….!!” (Imparassi mai a vivere !!)
9 – MAJA – (Scuotendo mestamente la testa) “Ghe l’aveivimu racumandou de taxii…!!”

(Gliel’avevamo raccomandato di tacere !!)
10 – MOMMU – (S’alza di scatto: con tracotanza, a Maja) “U pue u m’ha interugou !! Mi nu rine-

gu mee pue, cumma l’ha fetu mee seu….a nu merita tante lagrime….!!!”

(Papà mi ha interrogato !! Io non rinnego mio padre, come ha fatto mia sorella…non merita tante lacrime  !!)
11 – TOGNU – (Lo riprende per il bavero, sbraitandogli in faccia) “Se teu seu l’han amasaa cun in gutellu, ti’, teu pue, ti l’amassi cun a lengua, aze…!!”

(Se tua sorella l’hanno uccisa con un coltello, Tu, tuo padre lo uccidi con la lingua, asino !!)
12 – MOMMU – (Decisamente impaurito) “Mi…..mi……” (Io….io….)
13 – TOGNU – (Lo ributta letteralmente sulla sedia) “Sittu….!!!” (Lo guarda malissimo) “Nu arvii ciu’ bucca….!!!” (Zitto…non aprire più bocca !!)
14 – MAJA – (Prende nuovamente Tognu per un braccio e gli fa’ cenno di seguirlo: si avvicinano entrambi al giaciglio di Peu. A Peu) “Peu, gh’e’ chi u Tognu….” (Pietro, c’è qui Tognu)
15 – TOGNU – (Si avvicina a Peu che si e’ messo seduto sul letto con grande difficolta’: gli posa u

na mano sulla spalla, sedendosi sul giaciglio accanto a lui) “Peu, curaggio…!! Oua, a l’e’ cumma l’e’….Za’ che tantu u sei e cun vui’ u-u sa’ tuttu u paize, ho ditu a Pree Martin de fa seunna’ l’Ave-

maja da mortu e faghe in poo de funsiun in Gexa a-a Marinin….da povei, cumme semmu….”

(Pietro, coraggio…adesso è come è. Già che intanto lo sapete e come voi lo sa tutto il paese. Ho detto a Don Martino di far suonare l’Ave Maria da morto e fargli un po’ di funzione in Chiesa a Marina, da poveri, come siamo…)
16 – PEU – (Fa’ cenno di si’ con la testa) “Tee fetu ben, Tognu….” (Hai fatto bene, Tognu…)
17 – TOGNU – (Con convinzione) “Tutti cianzen a vostra desgrasia e tutti dixan che andian au fune

rale…..” (Tutti piangono la vostra disgrazia e tutti dicono che andranno al funerale)
18 – MAJA – (Interessata) “E quande…??” (E quando ??)
19 – TOGNU – (Rivolgendosi a lei) “Duman mattin, de bun’ua….” (Poi, a Peu) “….perche’ poi e gente possen anaa ai seu travaggi….” (Domattina di buon’ora…perché poi la gente possa anda

re al suo lavoro)
20 – PEU – (Con lo sguardo perso nel vuoto) “E mi preghioo d’en Ca’….” (E io pregherò da casa
21 – MAJA – (Prende di tasca la catenina del rosario) “E nui….” (Indica Mommu, sempre seduto in disparte mogio e imbronciato) “….ve faiemu cumpagnia !!” (E noi….vi faremo compagnia !!)
22 – PEU – (Sempre assente) “Faiei u vostru meggiu…..” (Farete del vostro meglio)
23 – MOMMU – (Si sente il rintocco di una campana) “Sentii e campan-e da…..” (Si blocca: scat-

ta in piedi come una molla) “Ma…..nu sun campan-e da mortu….!!”

(Sentite le campane…Ma…non sono campane a morto…!!)
In quel momento, da destra, si catapulta in scena Beddin.

24 – BEDDIN – (Irrompe in scena a grandi passi: a Peu, entusiasta) “Peu…Peu…da nu credde….!

(Pietro, Pietro….da non credere…!!)
25 – PEU – (La guarda assente: con distacco) “E cose, che seunnen da mortu pe mee figgia….!?!?”

(E cosa, che suonano da morto per mia figlia ??)
26 – BEDDIN – (Si proietta verso di lui, inginocchiandoglisi di fronte) “Peu, vostra figgia…a l’e’ viva….!!!” (Pietro, vostra figlia…è viva…!!)
27 – MOMMU – (Scatta in piedi, proiettandosi con rabbia contro di lei) “Vui’ asci’ boxiarda…!?”

(Grida quasi: con furia) “E cumma peu vive sa l’e’ morta….!?!?” (Si allontana con un gestaccio) “Manca ancun ca ne fasse anche questa, quella stria….” (A centro scena, verso la platea, allargan-

do le braccia) “….esse viva doppu ca l’e’ morta…!!”

(Anche voi bugiarda…?? E come può vivere se è morta ?? manca ancora che ci faccia anche questa, quella strega…essere viva dopo che è morta !)
28 – PEU – (Allunga una mano verso Beddin, sorridendo bonariamente) “Beddin….via, di a veitee.

…..!! Tantu….oua u so’ ca l’e’ morta e doman ghe fan u funerale…..”

(Benedetta…via, dite la verità !! Tanto so che è morta e domani gli fanno il funerale…)
29 – BEDDIN – (Si rialza raggiante) “Tut’atru, Peu…!!Pree Martin u l’e’ za’ avisou….’St’otta chie, u l’aiva raxiun u Mommu….” (Indica l’uscita) “….u sta’ batagiandu l’alegria….!!!”

(Tutt’altro, Pietro !! Don Martino è già avvisato..Questa volta, aveva ragione Mommu…sta scampanando l’allegria…!!)
30 – TOGNU – (Esterrefatto, si guarda con Maja, anche lei incredula e poi, a Beddin) “Ma cumme e’ mai puscibile ‘sta foua…..!?!?” (Ma come è mai possibile ‘sta favola ??)
31 – BEDDIN – (Ride di gusto) “A Marinin a nu l’e’ mai morta….!!! L’e’ stu becafighe….” (Indica Mommu) “…..cu l’ha piggiou a lun-a pe ‘na lanterna…!!”

(Marina non è mai morta !! E’ questo beccafichi (gnoccolone) che ha preso la luna per una lan

terna..!!)
32 – MOMMU – (S’alza di scatto, lanciandosi verso di lei furibondo) “Bella fuenta, stemmu carmi, perche’ mi’ nu sun miga n’adormiu, eh….!!” (Si ritrova nuovamente la mano di Tognu sul bavero e si calma immediatamente: con imbarazzo) “Ueiva dii….a me paa strana….!!”

(Bella bimba, stiamo calmi, perché io non sono mica uno sprovveduto, eh…! Volevo dire…mi sembra strano !!)
33 – BEDDIN – (Ride ancora, scrollando la testa con compatimento) “A l’e’ tantu strana che a l’e arivaa in tu paize oua oua, san-a e sarva cumme in pesciu….Sun vegnua a divelu perche’ vedeivela davanti de curpu nu ve fesse piggia davei in curpu a viatri….!!!”

(E’ tanto strano che è arrivata in paese adesso, sana e salva come un pesce…Sono venuta a dirvelo perché vedervela davanti di colpo non facesse prendere un colpo a voi !!)
34 – MOMMU – (Che nel frattempo e’ stato lasciato libero da Tognu e si sta’ dirigendo nuovamen

te verso la sedia vicna all’uscita, si volta di scatto e, con saccenza e ironia) “Sci…ca vegne…!! Eu

ggiu propriu vei cumme camin-a da bifurca morta….!!”

(Si, che venga..!! Voglio proprio vedere come cammina da bifolca morta !!)
Sulla sua battuta fa’ la sua comparsa in scena a passo lesto Marinin.

35 – MARININ – (Entra in scena da destra, sente gli sproloqui del fratello, si rabbuia, gli si ferma alle spalle incrociando le braccia:al fratello, brusca) “E alantun giite, toccu d’aze….!!!”

(E allora voltati, pezzo d’asino…!!)
36 – MOMMU – (Si gira di scatto: per poco ha un tracollo) “Aaahhh….!!!” (Urla senza ritegno: crolla sulla sedia: con un filo di voce) “O mue caa…..!!!” (O mamma mia !!)
37 – MAJA – (Imbambolata) “Marinin….ma alua, l’e’ vea…!!” (Marina…ma allora è vero…!!)
38 – TOGNU – (Si fa’ il segno della croce) “Segnu….mi ve ringrasiu…!!”(Signore, io vi ringrazio
39 – MARININ – (Si avvicina al giaciglio del padre, scuotendo la testa) “Se se peu esse cusci’ stur

dii…!!” (Commenta amara nei confronti del fratello: poi, davanti a Peu, con un sorriso) “Pue, cum

me ste’….ve veddu maa…!!” (Si siede sul giaciglio accanto a lui) “M’ha scritu Pree Martin da vo-

stra moutia, e mi’, ciu’ fitu che ho posciu…..”

(Si può essere così storditi !! Padre, come state…vi vedo male !! Mi ha scritto Don Martino del

la vostra malattia e io, prima che ho potuto…)
40 – PEU – (L’interrompe, stringendola in un abbraccio) “Figgia caa, dunque…tee viva…!!”

(Figlia cara, dunque…sei viva..!!)
41 – MARININ – (Ricambia l’abbraccio: ridendo di gusto) “Viva e sann-a, cumme sun sempre ste-

ta….!!!” (Viva e sana come sono sempre stata)
42 – PEU – (In preda all’emozione) “E mi….che te cianzeivu pe morta….!!”

(E io….che ti piangevo per morta !!)
43 – MARININ – (Si fa’ seria) “Ho ben sentiu, arivandu, che tuttu u paize o me tegniva pe morta…

ma mi’ nu ho mai avu-u maa mancu a n’ungia….!!!” (Voltandosi interrogativa verso tutti gli astan-

ti) “Ma chi l’e’ mai che ha missu in giu l’uxe che ea morta….!?!?”

(Ho ben sentito, arrivando, che tutto il paese mi dava per morta…ma io non ho mai avuto male neanche ad un’unghia…!! Ma chi è mai che ha messo in giro la voce che ero morta ?)
44 – MAJA – (Sospira scuotendo rassegnata la testa) “U Mommu….!!!”

45 – MARININ – (Sorpresa, al fratello) “Tie….!?!? E perche’, poi….???” (Tu..? E perché, poi ?)
46 – MOMMU – (Scatta in piedi come morso da una tarantola) “T’ho sempre ritegnua boxarda e ti cuntinui a essilu…!!!” (A centro scena, agitando convulsamente le mani e con veemenza) “T’ho vi-

stu mi a teatru, cun questi euggi….” (Se li indica) “…..cazze in tera morta in sciu parcu….!!!”

(Ti ho sempre ritenuto una bugiarda e continui a esserlo !! Ti ho visto io, a teatro, con questi occhi….cadere in terra morta sul palco !!)
47 – MARININ – (Incredula) “Ti…..ti m’ee vegnu-u a vedde a teatru…..!?!?”

(Tu….mi sei venuto a vedere a teatro…??)
48 – MOMMU – (Con tracotanza) “Sciscignure, cose ti creddi…..!?!?” (Si infervora) “T’ho sempre tegnu-u d’euggiu, se…..e quella votta li’, tie cheita morta: ti davi sangue…!!” (Poi, con aria saputa) “T’ha amassou in mou che e gente diven cu se ciamava Tellu….!!”

(Sissignore, cosa credi !! T’ho sempre tenuta d’occhio, sai---e quella volta li, sei caduta morta: davi sangue !! T’ha uccisa un negro che la gente diceva si chiamava Tello (storpiatura di Otello
49 – MARININ – (Scoppia a ridere, battendo le mani, fra lo sguardo stupito di tutti e trafelato di Mommu. Al fratello, frenando a stento le risate) “Mommu, che t’iei in berodu fetu maa l’ho sempre saciu, ma che t’arivesci a tantu…..!!” (Mommu, che eri un frescone fatto male l’ho sempre sapu

to, ma che arrivassi a tanto…!!)
50 – MOMMU – (Si inalbera) “Perche’, ti l’ee imparou a Zena che l’e’ da berodi di a veitee in sce quellu che se vedde…..!?!?” (Perché, l’hai imparato a Genova che è da fresconi dire la verità su quello che si vede…??)
51 – MARININ – (Con decisione) “Mommu…..brutta seppa….saccu de ignoransa…..tie vistu ‘na cumedia, na rapresentasiun……” (Guarda Mommu che ha perso di colpo tutta la sua baldanza e non capisce) “Na boxardata…..!!!” (Grida alla fine con rabbia) “E ti che ti te nomini cusci’ deurtu e cusci’ aspertu, ti tee colou l’ammu cun lensa e tuttu…..!!!”

(Mommu…brutto ceppo…sacco di ignoranza…hai visto una commedia, una rappresentazio

ne…Una bugiardata !! E tu che ti ritieni così scaltro e così furbo, ti sei ingoiato l’amo con lenza e tutto !!)
52 – MOMMU – (La guarda a bocca aperta: non ha quasi voce per parlare) “Ma….alantun….” (Chiede smozzicando le parole) “…..u teatru…..u l’e’ na boxardata….!!”

(Ma allora…il teatro….è una bugiardata….!!) 
53 – MARININ – (Piccata nei suoi confronti) “U l’e’ in travaggiu….e tie pagou pe falu, brutta cra-

va….!!” (E’ un lavoro…sei pagato per farlo, brutta capra…!!)
54 – MOMMU – (Incredulo) “Ma alua…..l’e’ tuttu fintu….” (ma allora…è tutto finto…!!)
55 – MARININ – (Piu’ pacata ma sempre ferma) “Za’….de veu gh’e’ sulu a muxica, i atturi e-e gente che te veggnen a vedde….” (Già…di vero c’è solo la musica, gli attori, e la gente che ti viene a vedere…)
56 – MOMMU – (Non e’ ancora convinto) “E quellu mou….u nu l’e’a in mou….”

(E quel negro….non era un negro….)
57 – MARININ – (Con ovvieta’) “U l’aiva sulu a maschera, e sutta u l’e’ ciu’ giancu che ti’, che tie  rostiu dau su-u…!!” (Aveva solo una maschera, e sotto è più bianco di te che sei arrostito dal sole !!)
58 – MOMMU – (Si alza, si avvicina lentamente, chiede ancora) “E a gutela-a….?? e u sangue in sciu robin giancu….??” (E la coltellata ?? E il sangue sul vestito bianco..??)
59 – MARININ – (Guardandolo negli occhi, con compassione) “U gutellu u l’e’ de legnu e u san-

gue…..tuccu de tumata….” (Il coltello è di legno, e il sangue…sugo di pomodoro…!!)
60 – MOMMU – (E’ a centro scena: non si capacita di avere torto. Insiste) “Ma en tutte boxiardaie

……” (Fa’ una smorfia di ripugno) “……cose cattie….!!” “Ma sono tutte bugiardate…cose catti

ve…!!)
61 – MARININ – (Lo guarda ancora, stavolta piu’ benevola) “Boxia l’e’ faa passaa pe vee, de cose fase….chi veggne au teatru, invece, u-u sa’ cu va’ a vedde tutta ‘na finta…!!”

(Bugia è far passare per vere delle cose false…chi viene a teatro, invece, sa che va a vedere tut

ta una finta !!)
62 – MAJA – (Batte le mani, con l’espressione giuliva di chi ha capito tutto) “Eccu li’ spiegou tuttu

….!! L’e’ propriu veu quellu cu diva u Scindicu, che a Marinin a l’ha a testa bun-a: a l’e’ steta ciea cumme poche votte ho sentiu….!!”

(Ecco li spiegato tutto !! E’ proprio vero quello che diceva il Sindaco, che Marina ha la testa buona: è stata chiara come poche volte ho sentito…!!)
63 – BEDDIN – (Con ovvieta’) “Beh, doppu esse steta tantu ae scheue a Zena…!! U l’e’ u mommu cu l’e’ e u saia’ sempre in cravun e u veu faa l’aspertu…!!”

(Beh, dopo essere stata tanto alle scuole a Genova !! E’ Mommu che è e sarà sempre un capro-

ne e vuole fare il saputone…!!)
64 – MARININ – (Indica Mommu che e’ rimasto come impietrito, senza parole, a centro scena) “Tou li’ cumme de votte i paixi piggian in cattivu numme….” (Lo canzona) “Pe curpa de un, ghe cu

ran tutti: cunuscen u Mommu e dixen……u l’e’ sturdiu, u l’e’ de Pentema….E invece u l’e’ propriu lee cu l’e’ sturdiu de seu, nu tuttu u paize…!!”

(Ecco come a volte i paesi prendono un cattivo nome…Per colpa di uno, ci finiscono tutti: co-

nascono Mommu e dicono…è stordito, è di Pentema….E invece è proprio lui stordito di suo, non tutto il paese !!)
65 – PEU – (Si e’ ripreso: alla figlia con sorpresa) “Marinin….ma pe parlaa cusci’, ti tie istrui-a !!”

(Marina, ma per parlare così…tu sei istruita…!!)
66 – MARININ – (Si rivolge al padre: con un sorriso) “Pue cau, vui’ m’ei mandou a Zena pe stu-

dia’ da meistra, e mi  meistra sun…..” (Si alza in piedi e comincia a sollevare le coperte che lo coprono) “Ma oua anemmu, pue, che troppu lettu u l’amassa i mouti….!!” (Aiuta Peu a mettersi se-

duto, poi comincia a mettergli le scarpe, continuando a spiegare) “Doppu a scheua, vistu che nu g’ho na brutta vuxe, o cuminsou a faa anche scheua de cantu da na scignua ca canta de mestee e ca m’ha pigiou poi a loua in tu teatru…..” (Lo aiuta ad alzarsi) “….e cun in poo de furtun-a sun rescia a mette insemme in poo de dinee…..” (Si ferma) “Speitee li’….!!” (Lo esorta, alzandosi e uscendo di scena: rientra dopo un attimo con una grossa borsa che regge con fatica: Tognu le si fa’ incon-

tro e l’aiuta a portarla accanto al giaciglio di Peu: Marinin la apre, vi fruga un attimo e tira fuori una giacca nuova di zecca) “Ve diva, pue….” (Ricomincia a raccontare sfilandogli nel contempo la 

giacca di dosso e aiutandolo a indossare quella nuova) “….che sun rescia a mette in semme i dinee pe cuminsaa a levase de dossu due o tree strasse vegge….” (Ricomincia a frugare nella borsa, pren-

de un paio di scarpe nuove, gli toglie quelle che gli aveva appena messo e gli mette le nuove) “Cu-

munque….scuseime, eh….” (Si rivolge nuovamente al padre) “….nu ho pensou sulu pe vui’!! (Ri-

mette le mani nella borsa) “Pe a lalla Maja, in sciallu in poo ciu’ spessu, che quellu ca g’ha u paa fe

tu cun u papee de strassa e dui paa de spegetti…..” (Prende il tutto e lo passa a Maja che li prende meccanicamente, quasi incredula. Si china ancora verso la borsa: si ferma) “Ah, e duman matin, a bun-ua, arivia’ da Turiggia n’azenin-a neua, che a Rundaninn-a l’e’ tostu ua de metila a pensciun in ta stalla….!!” (Fruga ancora nella borsa) “Pe ti’, lalla Beddin….” (Gli porge un vestito) “….u vesti

a fiuri di teu vint’anni, cumme ti medivi sempre quanda, da figetta, ti me portavi cun ti’ a Turiggia e u vedeimu in ta vedrin-a….!!” (Beddin prende incredula il vestito e comincia a drappeggiarselo ad-

dosso garrula, fermandosi e riprendendo un contegno quando si sente osservata severamente dal 

marito. Marinin prende ancora qualcosa dalla borsa) “E pe vui’, barba Tognu, ‘na marscin-a neua, che quella che gh’ei a me paa quexi frusta….!!” (Tognu prende la giacca meccanicamente, assoluta

mente incredulo) “Ma oua anemmu….anemmu tutti….” (Aiuta il padre ad alzarsi, con Tognu che va’ premuroso a sorreggerlo dall’altro lato) “….che a setteman-a pasaa, pe mezu de n’amiga…..” (Si avviano verso l’uscita, seguiti da Maja e Beddin) “….Ho piggiou a fittu a villa du sciu Nuvia, in fundu a-a straa de Pentema, vistu che a lee a nu ghe serve ciu’….: na persun-a veggia e mouta a l’ha

bezeugnu de vive ben, nu a l’umidu….” (Si volta verso Maja e Beddin) “Lalle, ben veu che u postu u gh’e’ anche pe viatre….” (Allarga leggermente un braccio) “Pe oua, bon cusci’….se avesse avu-u ancun in poo de tempu, foscia saiee rescia a faa ancun quarcosa, ma oua che u bacan u l’e’ moutu bezeugnu fermase a can e aveine cua….u restu, semai, u faiemu doppu….” (Si ferma un attimo a pensare) “Voria dii che, se u Scindicu u saia’ ancun d’acordu, m’acuntentioo de faa a mestra du paize…!!” 

(Caro padre, voi mi avete mandato a Genova per studiare da maestra e io maestra sono. Ma ora andiamo, padre, che troppo letto uccide i malati ! Dopo la scuola, visto che non ho una brutta voce, ho cominciato anche a fare scuola di canto da una signora che canta di professio

ne e che mi ha preso, poi, a lavorare in teatro…e con un po’ di fortuna sono anche riuscita a mettere insieme un po’ di denaro…Aspettate li….Vi dicevo, padre…che sono riuscita a mettere insieme i soldi per cominciare a levarci di dosso due o tre stracci vecchi…comunque...

scusatemi, eh…non ho pensato solo per voi…Per la zia maria un scialle un po’ più spesso che quello che ha sembra fatto con la carta straccia e due paia di occhiali…Ah, e domani mattina di buon’ora arriva da Torriglia un’asinella nuova che Rondanina è quasi ora di metterla in pensione nella stalla….Per te, zia Benedetta… il vestito a fiori dei tuoi vent’anni, come mi dicevi sempre quando, da bambina, mi portavi con te a Torriglia e lo vedevamo nella vetrina..

E per voi, zio Tognu…una giacca nuova che quella che avete mi sembra quasi usata (vecchia,

consumata) …Ma ora andiamo…andiamo tutti…che la settimana scorsa, per mezzo di un’ami

ca…ho preso in affitto la villa del signor Nuvola, in fondo alla strada di Pentema, visto che a lui non serve più…una persona vecchia e malata ha bisogno di vivere bene, non all’umido…

Zie, è ben vero che il posto c’è anche per voi. Per ora, basta così…se avessi avuto ancora un po’ di tempo forse sarei riuscita a fare ancora qualcosa, ma ora che il vecchio (bacan: termi

ne dialettale genovese non traducibile: indica il più anziano, il più saggio, il capo di un gruppo, una famiglia, una comunità) è malato bisogna fermarsi a casa e averne cura…il resto, se mai, lo faremo dopo. Vorrà dire che, se il Sindaco è ancora d’accordo, m’accontenterò di fare la mae

stra del paese !!)
Marinin alza gli occhi al cielo ridendo e tutti muovono verso l’uscita: passa davanti a Mommu che, sempre impalato e incapace di proferir parola, la guarda sbalordito. Si ferma davanti a lui.

67 – MARININ – (A Mommu, decisa) “Mommu, nu statte a credde che me segge scordaa de ti, eh...

….!! Duman matin ariva anche u teu regallu….!!”

(Mommu, non starti a vedere che mi sia dimenticata di te, eh…!! Domattina arriva anche il tuo regalo !!)
68 – MOMMU – (S’illumina: infantile) “Davei….!?!?” (Davvero ??)
69 – MARININ – (Con ovvieta’) “E sci’, eh….!!” (Lo guarda fisso, lasciandolo un attimo in amba-

sce, poi) “In streuppu neu de pegue….!!” (Mommu perde il sorriso e Marinin sentenzia) “Nasce pee

gue’ nu l’e’ pe nostru vuei, ma ti, me sa’ che ti l’arestiee pe sempre….!!!”

(E si, eh…!! Un branco di pecore nuove…Nascere pecorai non è per nostro volere, ma tu mi sa che lo rimarrai per sempre…!!)
Escono tutti sotto lo sguardo interdetto di Mommu che li guarda.

70 – MOMMU – (Appena sono fuori scena, desolato, alla platea) “E gia che te regia…..” (Allarga le braccia) “….chi sou ciappa’ in tu stupin u l’e’ sempre u Dria…..!!!!”

(E gora che ti rigira….chi se lo prende nello è sempre Andrea…!!! (Modo di dire genovese a si

gnificare che alla fine chi se lo prende nello stoppino sono sempre gli stessi…!!)
Abbassa le braccia ed esce anche lui da destra, scuotendo la testa sconsolato.

· S  I  P  A  R  I O  -

